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Hemmann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74189 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7151026/ 25.04.2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord, Date;

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020567 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

i 01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

| Tel. no./ Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

(60120 {10
Coo@ L1 D85
(30181225

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net) 1
Gross weight 825,300 KG Net weight 680,400 K& Volumes 1,080 M3
ltem Material ; Quantity Weight
Description :
000010 0550724441 ‘ 840 PC 680,400 KG
Hub System 3rd/sth Gear cpl ; .
Customer article number: 0550724441Position3
900001  TBA-520921 . 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600X800
900002  TBA-520880 " 60 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R !
900003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG ,
900004  TBA-550528 . 3 PC 7 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG |
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder ;
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
i
EL sol
HMNE+NAG
KU %CCETTAZIDNE MERCE
Quantita dichiarata: 240

Quantita pffettiva:
Tipo Imballaggio:

ita Imbatti. D
Quantita 1138 1 e dimballo
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GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach ! Firmennr. 65899568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsidhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRA%-‘: Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
voww.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach :
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Les parles encadrées da lignes grasses
dolvent etre remplis par le transparteur.
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welB = Exemplar f0r Auftraggebar

blaw = Exemplar lir EmpfEnger
arltn = Examptar flr FrachtiGhrer
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wit = Exemplaar voor Iaslgavgrr‘
rose = Exemplaar voor afzender

- x
blane = Exemplalie pour commettant

rasa = Exemplar fir Absender rose = Exemplalre de l'expédditenr

white = Copy for onderar
pink = Copy for sonder
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blanco = Esserplara par committents
1oga = Essemplare per mitente
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or
groan = Exemnptaar voor vervoerder
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varde = Essemplare per ransporiatora

blaa = Exemplar fortnodiager
griin = Exemplar for befordrer
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Absender (Namg, Anschrlft, Land)
Expéditaur(nn&

apE GETRAGS

GETRAG B.V. & Co. KG

Wark Bad Windshelm
Burgbernheimer Strala 5
91438 Bad Wingsheim

groen = Copy for canler
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Leu prévu pour la fivraison de |a marchandlse

Nechlclgande Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land}
Transporteurs successils (nom, adresse, pays}
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5 Beigefligta Dokumente 91438 Bad Windshaim
Documents annexds
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Vorbehalis und Bemattungan der Frachtflhrer
Réserves et observatlons des Yransporisurs
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T.he freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
signature in box 23 to transport the goods, which are coverad
by this mentioned in CMR. on behalf of the business as
mentioned in box 2 {0 the place of destination in box 3.
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